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Bobblehead de Charley Pride 
Presentado por Medical City Healthcare   
(Los primeros 15,000 fans)

Camiseta réplica del jersey de Corey 
Seager y de 1972 Presentado por Bally 
Sports Southwest (Los primeros 15,000 fans)

Tarjetas de béisbol de los Rangers de 
los 1970s del 50 aniversario      
Presentado por Globe Life                             
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Jim Sundberg del 50 
aniversario Presentado por Coca-Cola  
(Los primeros 15,000 fans)

15

16

29

30

ABRIL

15

14

1
MAYO

Goma de lanzador de Nolan Ryan 
Presentado por Nolan Ryan Beef                
(Los primeros 15,000 fans)

Anuario de los Rangers de 2022                             
(Los primeros 25,000 fans)

Guante de cocina del 50 aniversario
Presentado por Globe Life                        
(Los primeros 15,000 fans)

3

4

5

13

24

25

26

Camiseta réplica de Marcus Semien          
Presentado por Dairy MAX                      
(Los primeros 15,000 fans)

Tarjetas de béisbol de los Rangers 
de los 1980s del 50 aniversario 
Presentado por Globe Life             
(Los primeros 15,000 fans)

Toalla redonda de playa tipo círculo 
de espera Presentado por Oatly
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Adolis García 
Presentado por Choctaw Casinos & Resorts 
(Los primeros 15,000 fans)

Gorra de camionero del 50 
aniversario Presentado por Globe Life 
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Nolan Ryan del 50 
aniversario Presentado por Globe Life 
(Los primeros 15,000 fans)

Blue Dot de peluche Presentado por 
Golden Chick (Los primeros 15,000 fans)

JUNIO

Estatua del Mt. Crushmore de Texas del 
50 aniversario Presentado por TXU Energy                          
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Corey Seager
Presentado por Medical City Healthcare
(Los primeros 15,000 fans)

JULIO
8

9

AGOSTO

5

6

Tarjetas de béisbol de los Rangers de 
los 2000s del 50 aniversario Presentado 
por Globe Life (Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Pudge del 50 
aniversario Presentado por Coca-Cola
(Los primeros 15,000 fans)

Camiseta de 50 aniversario
Presentado por American Medical Response 
(Los primeros 15,000 fans)

Bolsa del 50 aniversario
Presentado por MLB Network
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Michael Young del 50 
aniversario Presentado por Chick-fil-A
(Los primeros 15,000 fans)

Tarjetas de béisbol de los Rangers de 
los 2010s del 50 aniversario Presentado 
por Globe Life (Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Adrián Beltré en el 
círculo de espera Presentado por Globe 
Life (Los primeros 15,000 fans)

Red Dot de peluche Presentado por Golden 
Chick (Los primeros 15,000 fans)

7

12

13

26

27

28

SEPTIEMBRE

23

24

25

Jersey de la herencia mexicana
Presentado por Coca-Cola
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Juan Gonzalez del 50 
aniversario Presentado por Kroger  
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead sorpresa de los Rangers 
Presentado por United Concordia
(Los primeros 10,000 fans)

10

15

16

17

Tarjetas de béisbol de los Rangers de los 
1990s del 50 aniversario
Presentado por Globe Life                    
(Los primeros 15,000 fans)

Bobblehead de Marcus Semien
Presentado por Trade the Chain
(Los primeros 15,000 fans)

Noche del bate del 50 aniversario
Presentado por Globe Life (Los primeros 15,000 
fans)

Green Dot de peluche Presentado por 
Golden Chick (Los primeros 15,000 fans)

Revisa texasrangers.com/promos para más información. 
Todos los artículos promocionales se distribuyen a los 
primeros 15,000 fans, a menos que se indique lo contrario. 
Un artículo por persona que asiste al partido con un boleto 
válido. El programa de promociones está sujeto a cambios.

Los Domingos: Domingo de Helado Blue Bell ($1, menores de 13 años)

Los Miércoles: Días/Noches de Hot Dog Texas Chili Company a $1
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GUÍA PARA INVITADOS

ACCESIBILIDAD
Los Texas Rangers se comprometen a crear un entorno inclusivo y seguro para todos los invitados que visitan 
el Globe Life Field. Proporcionamos servicios y comodidades para los huéspedes que tienen necesidades de 
accesibilidad. Estos incluyen estacionamiento accesible, ascensores, escaleras mecánicas, baños accesibles, 
asientos accesibles, servicio de transporte ADA, y complementariamente escoltas para sillas de ruedas.

Los espacios ADA estándisponible por orden de llegada en todos los estacionamientosde admisión general 
de los Rangers. Tenen cuenta que no hay una opción para seleccionar el espacio ADA cuando se hace la 
precompra en línea.

El servicio de transporte complementario para los huéspedes con necesidades ADA está disponible desde 
y hacia los estacionamientos hasta las puertas. Solicitamos que sólo la persona con la necesidad y otro 
miembro del grupo utilicen el servicio de transporte. El servicio de transporte ADA está disponible cuando se 
abren los estacionamientos (generalmente 30 minutos antesde la apertura de las puertas) y continúa durante 
aproximadamente media (1/2) hora después de la conclusión del partido. Pedimos a nuestros invitados tener 
paciencia. El servicio se prestará en el orden en que se reciban las llamadas.

Se ofrece un servicio gratuito de acompañamiento en silla de ruedas para ayudar a los espectadores entre 
las puertas y sus asientos con boleto. Debido a la disponibilidad limitada, los invitados no pueden quedarse 
con las sillas de ruedas durante el partido. Cuando estén listos para salir, los invitados deberán ponerse en 
contacto con un representante del Servicio de atención al público o un guardia de seguridad cercano para 
que les ayude.

Consultanuestra Guía de Accesibilidadpara conocer todos los servicios que ofrecemos. Si tienes alguna 
pregunta, habla con cualquier miembro del personal o contacta al Servicio de atención al público enviando 
un correo electrónico a guestservices@texasrangers.com o llamando al 817-533-1723.



ANIMALES DE SERVICIO
Los animales de servicio son bienvenidos en el Globe Life Field. De acuerdo con la normativa de la ADA 
de EE.UU., los huéspedes discapacitados pueden utilizar un perro o un caballo en miniatura entrenado 
individualmente para realizar trabajos o tareas para el huésped. El trabajo o las tareas realizadas por el animal 
de servicio deben estar directamente relacionados con la discapacidad del huésped. Por lo tanto, los animales 
que sólo proporcionan apoyo emocional o compañía a un huésped no serán permitidos dentro del estadio.

ARTÍCULOS Y COMPORTAMIENTOS PROHIBIDOS
•	 La publicidad, la venta o la promoción de cualquier producto (incluidos, entre otros, los alimentos y 

las bebidas)
•	 Bebidas con alcoholno compradasen el evento o drogas/sustancias ilegales
•	 Animales (excepto animales de servicio)
•	 Bolsos, incluidos bolsos de mano, carteras y pulseras

	» Excepciones: bolsos médicos y bolsos de pañales fabricados siempre y cuando haya un bebé presente
•	 Pancartas o carteles que no sean de buen gusto, que obstruyan la vista de otros invitados o que no estén 

relacionados con el event
•	 Las pancartas permitidas no pueden contener mensajes comerciales, logotipos o apoyos políticos y no 

pueden colgarse o fijarse en las estructuras del estadio
•	 Pelotas de playa o globos
•	 Tampoco están permitidos los carteles en postes o palos, o construidos con madera o material metálico 

Ropa con lenguaje ofensivo o profano
•	 Neveras decualquier tipo
•	 Congregarsedentro y fuera del Globe Life Field, o sus áreas circundantes (incluyendo los estacionamientos
•	 Conducta desordenada
•	 Fuegos artificiales
•	 Alimentos y bebidas, con la excepción de una botella de agua no saborizada,sellada y demenos de 1 litro
•	 Brillantina, confeti o arroz 
•	 Incumplimiento intencionado o reiterado de las normas de distanciamiento social
•	 Punteros láser
•	 Tirar basura
•	 Objetos para hacer ruido
•	 Cojines de asiento 
•	 Fumar (incluidos los cigarrillos electrónicos, vapeso cualquier otro dispositivo para fumar) dentro de la 

estructura del Globe Life Field
•	 Trípodes, monopiés y palos de selfie
•	 Paraguas de tamaño normal (se permiten paraguas compactos)
•	 Uso de drones u otros sistemas de aeronaves no tripuladas y por control remoto
•	 Armas de cualquier tipo, aunque estén 
•	

ARTÍCULOS PROMOCIONALES 
Para recibir uno de nuestros artículos promocionales únicos, debesasistir al partido y presentar unboleto 
válida para el mismo día al entrar. Obténmás información sobre estos magníficos regalos preguntando en el 
quiosco de promociones situado cerca de la sección 114. Los artículos promocionales están disponibles por 
orden de llegada y están sujetos a cambios. Para conocer la política de promociones y la lista completa de 
artículos, visita texasrangers.com/promotions.

ASCENSORES
Para la comodidad de los clientes de las suites y de los invitados con necesidades accesibles, el Globe Life 
Field cuenta con varios ascensores que se pueden encontrar en todo el estadio.
EXPLANADA INFERIOR

•	 Secciones: 1, 10, 13, 17, 25, 26, 27

EXPLANADA PRINCIPAL
•	 Secciones: 102, 104, 109, 114, 116, 124, 126, 129, 134

NIVEL DE SUITE JIM ROSS LAW
•	 Secciones: CS201, CS211, CS214, CS22, CS234, PS206, HOF201, Plazanoreste

EXPLANADA SUPERIOR
•	 Secciones: 205, 212, 215, 223, 225, 233, 240



ATENCIÓN AL PÚBLICO, PRESENTADOS POR NTX HONDA
Los Servicios para el público funcionan desde la apertura del Globe Life Field hasta una hora después de 
la finalización del partido o evento. Los invitados pueden obtener información, ofrecer sugerencias, recibir 
asistencia con problemas durante su visita y recuperar cualquier artículo perdido durante el juego o evento. 
Hay cuatro ubicaciones de Servicios para el públicoen el estadio.

•	 Explanada inferior en la sección 3
•	 Explanada principaldetrás de la Sección 101
•	 Nivel de suites, cerca de la entrada noreste del Comerica Bank
•	 Explanada superior en las secciones 228

Para ponerse en contacto con los Servicios para el público durante las horas en que no hay partidos, envíaun 
correo electrónico a guestservices@texasrangers.com o llame al 817533-1723.

BAÑOS/FUENTES DE AGUA
Hay baños y fuentes de agua en todos los niveles del Globe Life Field. Para tu comodidad, tanto los baños de 
mujeres como los de hombres han sido diseñados para ofrecer áreas para cambiar pañales. Si lo necesitas, 
puedes encontrar un baño familiar ubicado cerca de la mayoría de los baños (baños adicionales dentro de 
Primeros Auxilios). Consultael mapa de servicios en la aplicación MLB Ballpark para encontrar los baños y las 
fuentes de agua cerca de tu ubicación.

EXPLANADA INFERIOR
•	 Secciones: 3, 10, 18, 24
•	 Familia: 3, 10, 18, 24

EXPLANADA SUPERIOR
•	 Secciones: 102, 111, 123, 127, 130, 133
•	 Familia: 102, 111, 123, 130, 133

NIVEL DE SUITE JIM ROSS LAW
•	 Secciones: Suite clásica 201, Suite para fiestas 201, Suite clásica 235, Suite para fiestas S208, Suite del 

salón de la fama 203
•	 Familia: Suite clásica 201, Suite para fiestas 201, Suite clásica S235, Suite para fiestas 208, Suite del salón 

de la fama 203

EXPLANADA SUPERIOR
•	 Secciones: 201, 206, 212, 225, 231, 235
•	 Familia: 201, 208, 214, 224, 231, 235

BOLETOS DIGITALES
Conseguir tus boletoses ahora más fácil que nunca. Con la app MLB Ballpark, ahora tienes acceso instantáneo 
a tus boletos móviles/digitales.Los boletos para imprimir en casa no están disponibles ni se aceptan en el 
Globe Life Field. Para más información sobre la MLB Ballpark App, visita texasrangers.com/digitaltickets, 
llama a la Oficina de Boletos al 972-RANGERS x2o visita la taquilla principal ubicada en el lado sureste del 
parque de béisbol o cualquier taquilla abierta en días de juego. 

BOLETOS PARA GRUPOS
Los boletos para grupos son perfectos para grupos de jóvenes, picnics corporativos, reconocimiento de 
empleados y otras salidas para grupos de 20 personas o más. Ofrecen ahorros y ubicaciones especiales de 
los asientos. Para más información, visita texasrangers.com/groups o llama al 972-RANGERS x3. 

BOLETOS PARA NIÑOS
Los niños que midan menos de 36 pulgadas de estaturano necesitan boleto siempre y se sienten en las 
piernas de la persona con boleto. Se aplican limitaciones. 

BOLSAS Y MOCHILAS
Todas las mochilas, excepto las de un solo compartimento con cordón que no excedan los requisitos de 
tamaño de bolsa de la MLBde 16” x 16” x 8”, están prohibidas en el Globe Life Field. Las excepciones son las 
que se llevan por razones médicas o las bolsas de pañales fabricadas que acompañan a los bebés y niños 
pequeños. Los medios de comunicación que trabajan pueden llevar mochilas, pero sólo después de que las 
bolsas hayan sido registradas y etiquetadas por la seguridad en la entrada de los medios de comunicación.



CARGA DE CELULARES PRESENTADO POR CHARGEFUZE
¿Necesitas cargar su teléfono móvil? Hay cuatro estaciones ChargeFuze en todo el Globe Life Field donde los 
invitados pueden alquilar un dispositivo de carga portátil para cargar sus teléfonos.

•	 Explanada inferior: frente al Founders Lounge
•	 Explanada principal: detrás de la sección 101, justo al lado de los primeros auxilios
•	 Nivel de suites: cerca de la entrada noreste, junto a los servicios para visitantes
•	 Explanada superior: Sección 228 junto a los servicios de atención al público

CÓDIGO DE CONDUCTA PARA EL PÚBLICO
Los Texas Rangers se comprometen a proporcionar a todos los invitados una experiencia segura y agradable. 
Se requiere que los invitados cumplan con todas las directrices enumeradas en el siguiente Código de 
conducta para el público. Los Texas Rangers se reservan el derecho de determinar lo que se considera un 
comportamiento inaceptable. Los infractores pueden ser expulsados del estadio sin reembolso y pueden ser 
arrestados.

•	 Ser respetuoso y considerado con los demás
•	 Abstenerse de utilizar o mostrar gestos o lenguaje despectivo, profano u ofensivo, tanto verbal como 

no verbal, en relación con la raza, el origen étnico, el género, la religión, la discapacidad, la edad, la 
orientación sexual o el origen nacional; dicho lenguaje, ya sea dirigido a los invitados, al personal, a los 
jugadores, a los árbitros o a otros miembros del equipo o del personal es inexcusable e inaceptable.

•	 Abstenerse de utilizar un lenguaje o comportamiento ofensivo dirigido a los jugadores, árbitros, personal 
u otro personal en relación con las pérdidas de las apuestas.

•	 También se prohíbe pelear, lanzar objetos, utilizar un lenguaje o conducta vulgar, amenazante, 
intimidatoria o abusiva.

•	 Permitir que los demás sean libres de apoyar a su equipo o animador, permaneciendo respetuosos y 
corteses con sus compañeros, árbitros, aficionados del equipo contrario y jugadores.

•	 Abstenerse de hacer demostraciones excesivas de afecto.
•	 Seguir las instrucciones de los miembros del personal del equipo sobre las operaciones del estadio y los 

procedimientos de emergencia.
•	 No llevar o mostrar ropa inapropiada o indecente.
•	 Consumir alcohol de forma responsable.
•	 Fumar no es permitido dentro del Globe Life Field, incluidos los cigarrillos electrónicos, vapes o cualquier 

otro dispositivo para fumar.
•	 Mostrar su boleto cuando se le solicite y sentarse únicamente en su asiento que corresponda a suboleto.
•	 Ayudar a mantener el Globe Life Field limpio.
•	 No interferir con las pelotas en juego o interrumpir el evento con sus acciones.
•	 No invadir el campo.
•	 No llevar armas, incluyendo pistolas o cuchillos o cualquier artículo que se considere que puede ser 

utilizado como un arma.
•	 Si alguien está interfiriendo con su buen momento ennuestras instalaciones, póngase en contacto con 

el miembro del personal del Globe Life Field más cercano o envíe un mensaje de texto con la palabra 
REPORT al 76432 para obtener ayuda (¡SI VESALGO... DI ALGO!)

Directiva sobre lenguaje y comportamiento ofensivo basado en prejuicios. El uso de lenguaje ofensivo 
que demuestre parcialidad o prejuicio dirigido contra la raza, etnia, género, religión, discapacidad, 
preferencia sexual, origen nacional o su condición de veterano militar de una persona (“Lenguaje Basado 
en Prejuicios” -insultos, estereotipos, menosprecio o exclusión) por parte de cualquier aficionado o 
empleado, ya sea que dicho lenguaje se dirija a los jugadores, árbitros u otro personal de béisbol; o 
a otros invitados o empleados es también inaceptable, e inconsistente con el espíritu del juego. La 
empresa está comprometidaa proporcionarun entorno familiar para los aficionados. Si el personal 
deseguridad puede determinar que se ha producido una violación basada en la parcialidad, se expulsará 
obligatoriamente al infractor.

CUARTOS MATERNALES, PRESENTADOS POR HELLO BELLO
Para las madres con bebés pequeños, tenemos una serie de salas de lactancia privadas convenientemente 
situadas en todo el estadio

EXPLANADA INFERIOR
Sección 20, Sección 27

EXPLANADA PRINCIPAL
Sección101 frente a primeros auxilios,
Sección 125, Sección 130

NIVEL DE SUITE
Por Atención al público, justo dentro de la entrada 
noreste de Comerica Bank

EXPLANADA SUPERIOR
Sección 209, Sección 224



CUENTAS DE REDES SOCIALES
Para ayudar a celebrar la próxima generación de béisbol de los Rangers durante la temporada del 50 
aniversario, asegúrate de publicar tus fotos y videos favoritos de los Rangers desde el Globe Life Field usando 
#StraightUpTX o #PuroTejas.

Cuentas oficiales de los Texas Rangers

¿Hablas español? Puedes seguir a los Rangers en español también.

Cuentas oficiales del Globe Life Field

ESCALERAS ELÉCTRICAS
¿Buscasuna escalera mecánica? Te alegrará saber que hay varias convenientemente situadas en todo 
el estadio.

EXPLANADA INFERIOR
•	 Sección 4, 19

EXPLANADA PRINCIPAL
•	 Secciones 112, 122, 127, 136, 141 (esquina norestea las Suites)

NIVEL DE SUITE JIM ROSS LAW 
•	 Pasando la suite PS201: esquina noroeste a la explanada principal
•	 PorPS206/Oficina de atenciónal público: esquina sureste a la explanada principal
•	 Pasando HOF 207B: Puerta noreste Comercia a la explanada principal
•	 Pasando la Suite CS222: esquina suroeste de medios a la explanada principal
•	 Por CS243: AYCE a la explanada principal 

EXPLANADA SUPERIOR
•	 Sección 215: esquina de mediosa las suites suroeste
•	 Sección 226: Área AYCE a las suites sureste
•	 Sección 231: esquina sureste a PS206/Oficina de atención al público (Conexióna la explanada principal 

por la oficina de GS)
•	 Sección 239: esquina noreste a las suites norestes (conexión a la explanada principal por las suites)
•	 Sección 244: esquina noroeste a las suites noroeste (conexión a la explanada principal por las suites)

ESTACIONAMIENTO, PRESENTADO POR TOYOTA
Puedes encontrar estacionamiento con fácil acceso a múltiples lotes fuera de las principales autopistas que 
rodean el Globe Life Field. Para los partidos diurnos, los estacionamientos abren 2 horas antes del primer 
lanzamiento. Para los juegos nocturnos, los estacionamientos abren 2.5 horas antes del primer lanzamiento. 
Los horarios de los partidos del día de apertura y de la postemporada están sujetos a cambios. Tenen cuenta 
que hay una estricta prohibición de entrada y salida y no se harán reembolsos. Para obtener información 
general sobre el estacionamiento en el Globe Life Field, visitatexasrangers.com/parking

ESTACIONAMIENTO GENERAL
Todos los estacionamientos del Globe Life Field funcionan sin dinero enefectivo en 2022. Todos los pases 
de estacionamiento pueden encontrarse en la app MLB Ballpark y comprarse en la entrada del lote si no se 
compran por adelantado en línea. El costo es de $15 en los días de juego en los lotes M y N; $20 en el lote 
S; $25 en los lotes D, E y L; $35 en el lote V. Los precios del día de inauguracióny de la postemporada están 
sujetos a cambios. Todos los estacionamientos son para vehículos de tamaño normal solamente. Todos los 
vehículos de gran tamaño serán dirigidos al lote de autobuses ubicado en Arlington Downs.
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ESTACIONAMIENTO ACCESIBLE
Puedes encontrar estacionamiento para discapacitados en la mayoría de los estacionamiento generales y de 
temporada, donde se vende por orden de llegada. Ten en cuenta que puedes solicitar un carritode asistencia 
a la movilidad a cualquier miembro del personal del estacionamiento. Consultael mapa de estacionamiento en 
texasrangers.com/parking para ver los lotes con estacionamiento disponible para discapacitados. Los lotes 
pueden llenarseantes de la hora del partido.

ESTACIONAMIENTO CORTESÍA DE LEXUS
Se proporciona estacionamiento gratuito para aquellos que conduzcan su vehículo Lexus a cualquier juego 
en casa (si el espacio lo permite) con la calcomanía de ventana 2022 requerida.Simplemente dirígeteal Lote 
W de Lexus ubicado en 715 Stadium Drive en el lado este del Globe Life Field. Se puede acceder al lote desde 
Stadium Drive en dirección norte y sur. Este es un lote de auto-estacionamiento (sinvalet) y sólo será para 
aquellos que tienen la calcomanía Lexus 2022 del concesionario.Ponte en contacto con tu concesionario 
Lexus de Dallas-Fort Worth para obtener tu calcomanía para la ventana 2022. Ten en cuenta que una vez que 
este lote se llene, podrás pagar para aparcar en cualquier lote disponible en efectivo.

ESTACIONAMIENTOS RESERVADOS
Los estacionamientos reservados están designados en amarillo en el mapa de estacionamiento en 
texasrangers.com/parking. Estos estacionamiento están reservados para los miembros del abono de 
temporada que tienen un pase de aparcamiento reservado. Los estacionamientos reservados son sólo para 
vehículos de tamaño normal. Todos los vehículos de gran tamaño serán dirigidos al estacionamiento de 
autobuses ubicado en Arlington Downs.

ESTACIONAMIENTO PARA RV/AUTOBÚS
El estacionamiento para el día del juego cuesta $50 para los autobuses y $100 para los vehículos recreativos, 
sólo con tarjeta de crédito. Los vehículos recreativos y los autobuses pueden entrar cuando se abran los 
lotes y deben salir antes de las 9 de la mañana del día siguiente (si el horario del estadio lo permite). 
Ubicado en el Lote D de Toyota, fuera de Arlington Downs.

ESTACIONAMIENTO DE TEMPORADA
Los estacionamientos de temporada están designados en azul en el mapa de estacionamiento en 
texasrangers.com/parking. Estos lotes están reservados para los miembros de los boletos de temporada 
que tienen un pase de estacionamiento de temporada. Los estacionamientos de temporada son sólo para 
vehículos de tamaño normal. Todos los vehículos de gran tamaño serán dirigidos al estacionamiento para 
autobuses ubicado en Arlington Downs.

HORARIO DE ENTRADA
JUEGOS POR LA TARDE
Todas las entradas del estadio para los partidos de la tarde se abren una hora y media antes del partido. Tenen 
cuenta que los horarios de apertura de las puertas para eventos especiales, como el Día de la Inauguración y 
los partidos de postemporada, están sujetos a cambios.

JUEGOS NOCTURNOS
Todas las entradas al estadio se abren 2 horas antes del primer lanzamiento. Tenen cuenta que la hora 
de apertura de las puertas para eventos especiales, como el Día de la Inauguración y los partidos de 
postemporada, está sujeta a cambios. 

HORARIO DE LA TAQUILLA
La taquilla principal está situada en el lado sureste del Globe Life Field y está abierta todos los días, con o sin 
partido. Ten en cuenta que todas las demás taquillas abren una hora y media antes del primer lanzamiento y 
cierran 45 minutos después del primer lanzamiento.

HORARIO DE LA TAQUILLA SURESTE
DÍAS DE PARTIDO

•	 Lunes -viernes: 9 AM hasta tres horas después del primer lanzamiento
•	 Sábado y domingo: 10 AM hasta el final del partido
•	 Sábado por la noche: 10 AM hasta tres horas después del primer lanzamiento
•	 Domingo por la noche: Desde el mediodía hasta el final del partido

DÍAS SIN PARTIDO
•	 Lunes -viernes 9 AM -5 PM
•	 Sábado 10 AM -4 PM
•	 Domingo: Cerrado



INFORMACIÓN SOBRE BOLETOS
¿Quierescomprar boletospara un partido de los Texas Rangers en casa? Llamaal 972-RANGERS x1, visitawww.
texasrangers.com o la Oficina de boletos del sureste, ubicada en el lado sur del Globe Life Field, cerca de la 
entrada sureste. Tenen cuenta que todos los pedidos por teléfono, internet y taquilla están sujetos a cargos 
de servicio por boleto. 

MERCANCÍA–TIENDA GRAND SLAM
Puedes encontrar la mayor selección de mercancía de los Texas Rangers en nuestra tienda Grand Slam, 
ubicada en la sección 134 en el jardíncentral derecho. La tienda Grand Slam también está abierta los días en 
que no hay partidos, con una entrada justo en la Plaza Norte, cerca de Texas Live! Horas de los días de juego: 
10 AM -30 minutos después de que termine el juego.

Horario de los días sin partido: 10 AM -5 PM

NIÑOS PERDIDOS/ENCONTRADOS
Los padres e hijos extraviados deben ponerse en contacto con el empleado de Globe Life Field más cercano.

NO SE ACEPTA EFECTIVO
El Globe Life Field es un recinto sin efectivo. Los invitados pueden utilizar los cajeros automáticos. Reverse 
para convertir el efectivo en tarjeta en los siguientes lugares: ten en cuenta que no se pueden añadir fondos a 
una tarjeta existente y que no se puede devolver el dinero en efectivo si no se utiliza una tarjeta.

•	 EXPLANADA PRINCIPAL–Secciones 113, 123, 136
•	 EXPLANADA SUPERIOR–Secciones 212, 227

NO SE PERMITE FUMAR
El Globe Life Field es un recinto libre de humo. Esto también incluye el tabaco, vapeo fumarcualquier 
otra sustancia. 

OBJETOS PERDIDOS
Si encuentras un objeto extraviado, llévalo directamente a los Servicios para el público en la explanada 
principal, detrás de la sección 101, o a los Servicios para el públicoen el nivel Jim Ross Law Suite, junto a 
la entrada noreste del Comerica Bank. Los objetos encontrados se guardarán allí mientras dure el partido/
evento de ese día.

LUGAR DE ENTREGA/RECOGIDA
Horas de juego: Oficina de Servicios para el público/Quiosco

INFORMACIÓN DE CONTACTO TELÉFONO
817-533-1715
Correo electrónico: lostandfound@texasrangers.com

PAQUETES DE BOLETOS PARA NOCHES TEMÁTICAS
Los paquetes de la noche temática suelen incluir regalos como una gorra o un muñeco. Estos artículos pueden 
recogerse en el quiosco situado detrás del Home Plate en la explanada principal mostrando el código de 
barras de tu boleto. Visitatexasrangers.com/themenights para ver la lista completa de las noches temáticas 
de 2022. 

POLÍTICA DE ALIMENTOS Y BEBIDAS
Se permite la entrada de comida de fuera en el Globe Life Field siempre que esté dentro de una bolsa de 
plástico transparente sellada de un cuartode galón (o menos). Los invitados también pueden llevar agua sin 
sabor sellada (botella de plástico y de menos de 1 litro). Se permitirá una bolsa de comida y una botella de 
agua por entrada. Se tendrán en cuenta otras consideraciones en caso de problemas dietéticos y de bebés. 

PRECIO DINÁMICO
Los precios de los boletos se ajustan para cada juego en tiempo real en función de factores como el 
rendimiento del equipo, el récord del oponente, los emparejamientos de lanzamientos, el pronóstico del 
tiempo y el día de la semana. Visita texasrangers.com, llama al 972-Rangers o visita la oficina de boletos del 
sureste para conocer nuestros precios más actualizados. 

PRIMEROS AUXILIOS
Puede encontrar dos salas de primeros auxilios en el Globe Life Field.

•	 EXPLANADA PRINCIPAL- detrás de la sección 101, frente a Atención al público
•	 EXPLANADA SUPERIOR detrás de la sección 203



PUESTOS DE COMIDAS
El Globe Life Field tiene más de 100 puestos de concesión operados por Delaware North Sportservice y 
ofrece una deliciosa selección de hot dogs, nachos, pizza, hamburguesas, salchichas ahumadas, BBQ, maní, 
palomitas de maíz, refrescos, helados, postres y mucho más. Los puestos de concesión disponibles y las 
estaciones de cajeros automáticos inversos cerca de usted pueden ser localizados en el Mapa de Amenidades 
en la app MLB Ballpark.

REVENTA DE BOLETOS
Por ordenanza de la Ciudad de Arlington, no se permite la reventa de boletos dentro del Distrito de 
Entretenimiento de Arlington, incluyendo el Globe Life Field, los terrenos circundantes y las áreas 
de estacionamiento.

RIFA TEXAS 2 SPLIT 50/50, PRESENTADA POR JIM ROSS LAW GROUP
Esta divertida rifa es una recaudación de fondos que se lleva a cabo durante el juego, y que le da a un 
afortunado fanático la oportunidad de ganar la mitad de la recaudación neta de los boletos vendidos. La otra 
mitad se dona a la Fundación de Béisbol de Texas Rangers. Buscalos quioscos designados en todo el estadio 
para comprar boletos para la rifa desde el momento en que se abren las puertas hasta el final de la sexta 
entrada. Para más información, visita texasrangers.com/texas2split.

SALA SENSORIAL E INCLUSIÓN SENSORIAL (BOLSAS SENSORIALES, MAPAS SENSORIALES, 
HISTORIA SOCIAL)
Nos enorgullece asociarnos con KultureCity y ofrecer bolsas sensoriales en nuestra ubicación de servicios 
al públicoen la explanada principal detrás de la sección 101. Nuestras bolsas sensoriales se limpian entre los 
usos, incluyen auriculares con cancelación de ruido, juguetes fidget y un termómetro de sensaciones.

CUARTO SENSORIAL
Ubicada justo dentro de la entrada suroeste, la sala sensorial ofrece una zona segura y tranquila donde los 
visitantes pueden relajarse si empiezan a sentirse abrumados o sobre estimulados. Los huéspedes del Globe 
Life Field pueden acceder a la sala sensorial dirigiéndose a Servicios para el público, donde un miembro de 
nuestro equipo los acompañará a la sala sensorial, o podemos hacer que un miembro del equipo de servicios 
parael público se reúna con el huésped en la sala sensorial. Los huéspedes pueden utilizar la sala sensorial 
durante el tiempo que necesiten y un miembro del equipo de servicios para el públicoesperará fuera de la 
sala para ayudarles si lo necesitan. 

SALIDA/REINGRESO
El reingreso está permitido en el Globe Life Field en puertas específicas y entradas para todo el público desde 
el momento en que se abren las puertas hasta el comienzo del partido. Una vez que comience el partido, sólo 
se permite el reingreso por una puerta en la entrada norte de la explanada principal y por una puerta en la 
entrada sureste en el nivel de las suites. Todos los invitados deberán escanear su billete antes de salir y ser 
readmitidosantes de volver a entrar en el recinto.

SERVICIOS DE TRANSPORTE
SERVICIOS DE TRANSPORTE COMPARTIDO
¿Buscas transporte después del partido? Puedes encontrar un taxi y otros servicios de transporte compartido 
en los carriles en dirección norte dela autopista Nolan Ryan, entre Randol Mill y Road to Six Flags (al norte de 
los trolebuses) y en el lado norte del estadio Choctaw.

TROLEBÚS
El servicio de trolebús a Globe Life Field puede estar disponible si se aloja en un hotel situado en el Distrito 
de Entretenimiento de Arlington. Se puede subir y bajaren los carriles en dirección norte de la autopista 
Nolan Ryan, entre Randol Mill Rd. y Road to Six Flags. El servicio comienza dos horas y media antes del 
partido y termina 30 minutos después. Para más información, incluida la lista de hoteles participantes, visita  
Arlingtontrolley.com o llamaal 817-461-8600.

TAILGATING
En la temporada 2022 no se permitirán las actividades de tailgating. Las siguientes actividades también están 
estrictamente prohibidas en todos los estacionamientos de los Rangers:

•	 Guardarespacios de estacionamiento
•	 Armas de fuegos artificiales
•	 Uso de drones
•	 Conducta desordenada
•	 Venta de alimentos, bebidas, mercancías, etc. Publicidad o promoción de cualquier producto de terceros 

(incluyendo, pero no limitado a los productos de alimentos y bebidas)



Recuerda que el incumplimiento de estas directrices puede dar lugar a la expulsión del estacionamiento y/o 
a cargos penales por allanamiento. Ten en cuenta que se requiere una boleto para el juego de los Rangers 
para acceder al estacionamiento el día de la inauguración y los posibles juegos de postemporada de los 
Rangers. Los boletos para otros eventos no son necesarios para acceder al estacionamiento a menos que se 
especifique. 

TOURS Y EXPERIENCIAS, PRESENTADAS POR CHOCTAW CASINOS & RESORTS
El Globe Life Field fue diseñado para ser disfrutado durante todo el año a través de tourdiarias al estadio y 
experiencias personalizadas. Nos especializamos en recorridos educativos basados en el plan de estudios, 
fiestas de cumpleaños, creación de equipos corporativos y mucho más. Tanto si le atrae la rica historia, el 
arte y la arquitectura del equipo como si quiere ver lo que se siente al pisar el campo, ¡nuestras visitas lo 
tienen cubierto! Para más información, visitatexasrangers.com/tours o llama al 817-533-1833. Hay descuentos 
para grupos, envíaun correo electrónico a tours@reventertainment.com para grupos de más de 20 personas.

TRANSMISIONES
Consulta el listado local o texasrangers.com para conocer la emisora de tu zona. Para los fanáticos fuera del 
mercado, revisa MLB.TV.

RADIO LOCAL
•	 105.3 THE FAN (inglés)
•	 1270 AM KFLC (español)•88.3 FM (reportedesde el campo)

TELEVISIÓN 
•	 Bally Sports Southwest (BSSW)
•	 Fox Network (algunos sábados)
•	 Apple TV+

VENTA DE ALCOHOL
En la zona de asientos, la venta de alcohol finaliza después de la séptima entrada. En los puestos de concesión 
y en nuestro servicio de pedidos móviles a través de la aplicación MLB Ballpark App, la venta de alcohol 
concluirá después de la octava entrada o dos horas y media después del inicio de un juego (lo que ocurra 
primero y a discreción de la administración). Ten en cuenta que las ventas pueden ser descontadas antes en 
áreas específicas. Los Texas Rangers te recuerdan que debe beber con moderación. Sólo se permiten dos 
bebidas alcohólicas por persona y por compra. No se pueden llevar o sacar bebidas alcohólicas del Globe 
Life Field. 
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Los Texas Rangers tienen un acuerdo con Univision Deportes Radio para que sea la estación oficial 
de los Rangers durante esta temporada. El acuerdo incluye la transmisión de la mayoría de los 
partidos durante la temporada regular y cualquier partido de postemporada por KFLC 1270 AM. La 
estación fue la casa de los Rangers de 1999 a 2010. Algunos partidos serán transmitidos por Zona 
MX 99.1 FM. La estación también tiene muchos programas diarios sobre los Rangers. Univision 
Deportes Radio tiene una red por todo el país. Está en Phoenix, Los Angeles, Miami, New York, 
Chicago, Houston, Dallas, San Antonio, McAllen y Las Vegas. Univision Deportes es parte de la 
red de la prensa más grande para los hispanos en los Estados Unidos: Univision Communications.
Además, hay otras estaciones de Texas y Arkansas donde también llega la transmisión. Los 
Rangers todavía tienen el control de las transmisiones.

LAS VOCES DE LOS RANGERS EN ESPAÑOL POR LA RADIO

ELENO ORNELAS  PLAY-BY-PLAY/COLOR

JOSE GUZMÁN  COLOR

RADIO EN ESPAÑOL

Eleno Ornelas es la voz de los Rangers en español desde hace 23 años, 
18 como el cronista número uno. Además de sus responsabilidades con las 
transmisiones, contribuirá con las iniciativas de los Rangers que involucran 
a la comunidad hispana del área metroplex de Dallas-Fort Worth y es el 
intérprete en español de los Rangers.

Eleno Ornelas inició su carrera en esta área en 1993 con KRVA Radio en 
Dallas antes de sumarse a las filas de 1270 KESS-AM en 1998. Ornelas se 
unió a los Rangers como empleado en el 2003. Además, cubrió los Dallas 

Cowboys, Dallas Mavericks y Dallas Burn durante su trayectoria en 1270 AM. Ahora, es el cronista 
para el equipo de NBA, Oklahoma City Thunder, durante sus partidos en casa. Eleno Ornelas nació 
en Ciudad Juárez, Chihuahua, México, donde inició su profesión de cronista de béisbol profesional. 
Fue presidente de la Liga Mexicanoamericana de Béisbol Amateur de 1993 a 1998.

Jose Guzmán regresa otro año a la cabina de las transmisiones en español 
para los partidos en casa. También fue parte de la transmisión durante 2015 
y 2016. El exlanzador de las grandes ligas, Jose Guzman, empezó su novena 
temporada como analista de todos los partidos de los Texas Rangers desde 
2004 hasta 2009. Además, fue parte de las transmisiones de los partidos 
por televisión en español desde 2010 hasta 2013. Hizo también algunas 
presentaciones en el área por parte del equipo.

Guzman tuvo un récord de 80-74 en 193 partidos como abridor en las 
grandes ligas en su carrera con los Texas Rangers y los Chicago Cubs desde 1985 hasta 1993. 
Entre 1989 y 1991, tuvo problemas con su hombro y no lanzó mucho. Pero en 1991, Guzman 
regresó a los Rangers y logró un récord de 13-7 y un promedio (ERA) de 3.08 en 25 salidas como 
abridor, ganando el reconocimiento del “Lanzador del Año” de Los Rangers (Pitcher of the Year). 
También fue reconocido como el “Mejor Regreso del Año de la Liga Americana” (American League 
Comeback Player of the Year). Tuvo problemas con su hombro la mayor parte de su carrera, pero 
también lanzó por Fort Worth Cats en 2001 y 2002.
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